
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					Trang chính
				
			
	
				
					

					Ngẫu nhiên
				
			


		
				
					

					Đăng nhập
				
			


		
				
					

					Tùy chọn
				
			


		
				
					

					Đóng góp
				
			


		
				
					
					Giới thiệu Wikisource
				
			
	
				
					
					Lời phủ nhận
				
			





					
				
				
					
						[image: Wikisource]


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
Tìm kiếm
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					Trang:Cong bao Chinh phu 1061 1062 nam 2017.pdf/24

					

				

				
		
				
				    
Ngôn ngữ
				
		
	
				
				    
Theo dõi
				
		
	
				
				    
Sửa đổi
				
		




				

			

			
				Trang này đã được hiệu đính, nhưng cần phải được phê chuẩn. 
25
CÔNG BÁO/Số 1061 + 1062/Ngày 29-12-2017


 

b) Hoàn thiện hồ sơ pháp lý, quản lý, xử lý tài sản thế chấp và các tài sản khác
do bên vay lại dùng để bảo đảm tiền vay;

c) Áp dụng biện pháp, chế tài theo quy định của pháp luật để thu hồi vốn cho
vay lại, bao gồm các khoản gốc, lãi, phí và chi phí khác có liên quan từ bên vay lại
theo quy định trong hợp đồng cho vay lại;

d) Định kỳ hoặc theo yêu cầu, cung cấp thông tin, báo cáo liên quan đến việc
thực hiện chương trình, dự án sử dụng vốn vay lại cho cơ quan có thẩm quyền;
chịu trách nhiệm về tính chính xác, trung thực của các thông tin, báo cáo;

đ) Đối với cơ quan cho vay lại chịu toàn bộ rủi ro tín dụng, sau khi đã áp dụng
các biện pháp, chế tài mà không thu hồi được một phần hoặc toàn bộ vốn cho vay
lại, bao gồm các khoản gốc, lãi, phí và chi phí khác có liên quan thì cơ quan cho
vay lại phải trả nợ thay cho bên vay lại.

2. Bên vay lại có trách nhiệm sau đây:

a) Quản lý, sử dụng vốn vay lại đúng mục đích đã được cấp có thẩm quyền
phê duyệt;

b) Trả nợ đầy đủ, đúng hạn theo quy định trong hợp đồng cho vay lại. Trường
hợp không trả nợ đầy đủ, đúng hạn thì phải chấp hành các biện pháp, chế tài mà
cơ quan cho vay lại áp dụng để thu hồi nợ và chịu trách nhiệm theo quy định của
pháp luật;

c) Thực hiện đúng quy định của pháp luật về thế chấp và các biện pháp bảo
đảm tiền vay khác;

d) Định kỳ hoặc theo yêu cầu, cung cấp thông tin, báo cáo liên quan đến việc
thực hiện chương trình, dự án sử dụng vốn vay lại cho Bộ Tài chính, cơ quan cho
vay lại và cơ quan có thẩm quyền; chịu trách nhiệm về tính chính xác, trung thực
của các thông tin, báo cáo.

3. Chính phủ quy định chi tiết việc cho vay lại vốn vay ODA, vay ưu đãi nước ngoài.





Chương VI
CẤP VÀ QUẢN LÝ BẢO LÃNH CHÍNH PHỦ




Điều 41. Đối tượng được bảo lãnh Chính phủ
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